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XII.1.  Voved 
 

 So cel  identifikuvawe slu~ai koi mo`at da izlezat od kontrola i da 

predizvikaat negativni posledici vo raboteweto i negativno vlijanie vrz 

`ivotnata sredina, Timot  za za{tita na `ivotnata sredina na SASA 

“Rudnik za olovo i cink”, postojano gi kontrolira aktivnostite koi {to se 

izveduvaat vo rudnikot.  

Najvisokoto rakovodstvo soglasno Pravilnikot za postapka za izdavawe 

dozvola za usoglasuvawe so operativen plan (Sl.V na RM br.4/2006) prevzema 

soodvetni tehni~ki i organizaciski merki za prevencija i izbegnuvawe na 

itni situacii (proverka na koncentracija na gasovi vo rudarski prostorii, 

proverka na jamski magacini, nazna~uvawe na odgovorni lica i drugo). 

Definirani se posebni upatstva/aktivnosti so koj se opi{uva na~inot na 

koj rudnikot se spravuva so itni situacii i koi se stremat kon soodvetna 

podgotovka na vrabotenite za pravilna rabota, transport, skladirawe na 

eksplozivni sredstva, so cel efikasno spre~uvawe ili minimizirawe na 

posledicite.  

Upatstvata se primenuvaat vo site delovi na rudnikot, za site aktivnosti 

koi mo`at da imaat vlijanie vrz vrabotenite i `ivotnata sredina.  

Organizacijata ima razvieno i primenuva Planovi za postapuvawe vo slu~aj 

na nezgoda ili vonredna sostojba, i postojano odr`uva ve`bi za za{tita na 

vrabotenite soglasno zakonskite propisi. 
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XII.2. Spre~uvawe na nesre}i i itno reagirawe 

 

Identifikuvawe na potencijalni nezgodi i vonredni sostojbi 

 Rakovoditelot na slu`bata za za{tita pri rabota vo sorabotka so 

Predstavnikot na rakovodstvoto za `ivotnata sredina vrz osnova na 

va`e~kite zakonski propisi za `ivotna sredina kako i vrz osnova na 

dolgogodi{noto rabotno iskustvo vr{at identifikuvawe na 

potencijalnite nezgodi i vonredni sostojbi. 

 

Kako potencijalni vonredni sostojbi se identifikuvani opasnostite od : 

 Po`ar vo jamski objekti, flotacija, trafostanica i drugi objekti 

 Havarija na jalovi{te 

 Eksplozija na jamski objekti 

 Pojava na rudarski gasovi  

 

Planirawe aktivnosti vo slu~aj na nezgoda ili vonredna sostojba 

 Planot za postapuvawe vo slu~aj na nezgoda ili vonredna sostojba se 

sostoi od predhodno odredeni i soodvetno pripremeni aktivnosti za 

reagirawe i spravuvawe so itna situacija. 

Planovite za vonredna sostojba gi definiraat potrebnite aktivnosti pri 

vonredna sostojba i vklu~uvaat: 

 prepoznavawe na potencijalni vonredni sostojbi; 

 postavuvawe na odgovorna li~nost za koordinacija (voda~ na tim, 

koordinator), negov zamenik i lu|e odgovorni za raznite aktivnosti 

na primer personal obu~en za spasuvawe vo jama, personal obu~en za 

pru`awe prva pomo{)      

 odgovornosti i dol`nosti na personalot so opredeleni zada~i pri 

nastanuvawe na vonredna sostojba; 

 posebni upatstva/aktivnosti koi {to treba da se prevzemat  

 oprema za postapuvawe vo slu~aj na nezgoda/vonredna sostojba 

 prepoznavawe i locirawe na {tetni materijali  
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 vlijanie na `ivotnata sredina 

 opasnosti ili rizici po zdravje i bezbednost 

 

Postapka za za{tita pri rabota 

 Zадачите во врска со организирањето, унапредувањето и спроведувањето на 

заштитата при работа во рудник САСА Каменица se dadeni so odredbite na ovaa 

postapka. 

 Со овaa Пostapka се регулирани и следните прашања : 

- организација на службата за заштита на работа  ,правата и должностите 

- правата и одговорностите на раководителите и сите вработени 

- периодични прегледи и испитувања на машините и уредите за работа, 

- медицинска заштита ,укажување на прва помош ,обука за работа, 

- набавка,одржување и користење на средства за лична заштита  

- работни места со посебни услови за работа, 

- мерки за повреда на работната должност, 

- обучување на работниците од областа на заштита  при работа, 

- мерки на заштита за време на ноќна работа (техничка заштита,здравствена 

заштита,превоз ,исхрана и друго ) 

- превентивни мерки за заштита од пожар ,евакуација во случај на сериозна и 

ненадејна опасност и прва помош, 

- постапка на одговорните работници при дефект на машините и уредите за 

работа кога на работното место се појавила непосредна опасност по животот 

издравјето на работникот, 

- овластувањата и обврските на работникот кој ги врши стручните работи за 

заштита при работа, 

- одговорноста за непридржување на пропишаните мерки за заштита, 

- постапката и случаите за привремено отстранување на работниците од 

работното место ,ако не се придржуваат на пропишаните мерки за заштита и 

со тоа го загрозува својот живот ,како и животот и здравјето на другите 

работници  
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Aktivnosti na Slu`bata za Za{tita pri rabota 
 

          1. Периодични прегледи и испитување на машините и уредите за работа 
 

 Периодични прегледи на машините и уредите се вршат врз претходно изготвена 

програма (план) и посебен термин план со назначено време на периодичниот 

преглед односно испитување.                                                

 Програмата и планот за периодичен преглед и испитување го изготвува 

раководителот на службата за заштита  а го одобрува главниот инжинер.                                            

 По извршениот периодичен преглед односно испитување ,се издава стручен 

наод (сертификат) и документација од која ќе се види кои лица  вршеле преглед 

–испитување,методи на испитување                                                                   

 Документацијата од периодичните прегледи и испитувања на машините и 

уредите за работа ,како и документацијата од извршените поправки ја чува и 

уредно води службата за заштита на работа .                                                               

 Машините ,уредите и алатот мора да се одржуваат во исправна состојба во 

текот на експлоатацијата како и секое преместување од едно на друго место 

мора да се прегледаат ,а по потреба и испитаат поради проверка на нивната 

исправност                        

 Обем,начин и рокови на преглед и испитувања на машините и уредите се 

усогласуваат према законските прописи и упатства на произведувачот. 

      Главниот енергетичар,односно главниот инжинер за машинство водат    

      kniga koja zadol`itelno sodr`i контролна:   

                -име и број на машината, 

                - извршени прегледи – дневни,месечни,годишни и периодични. 

                -кој ги извршил прегледите,испитувањата ,мерењата и сл. 

                -извршени поправки,подмачкувања и сервисирања, 

                  -потпис на лицата и датум на завршување на работите. 

 

          2. Периодични испитувања на просториите наменети за работа 

 Поради превземање на конкретни мерки за сузбивање на повреди 

,професионални и други заболувања во просториите наменети за работа се 
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вршат мерења и испитување на физичко-хемиските и биолошки штетности, 

како и микро климат                                                                                                                        

 Периодични мерења се вршат на претходно изготвен план кој ги опфаќа 

местата и бројот на потребните мерења како и условите под кои ќе се вршат 

тие мерења,посебно за секоја штетност за секое место ,работна или друга 

просторија 

 Во случај да настанат измени во просториите наменети за работа во 

технолошкиот процес ,потребно е да се извршат нови мерења ,а по барање на 

група работници ,стручните служби и службата за заштита на работа се вршат 

и инцидентни мерења. Документацијата од ваквите мерења ја чува и уредно ја  

води службата за заштита на работа. 

  

          3. Периодични медицински прегледи на работниците                                                     

 Со цел да се намалат повредите на работа ,професионалните и други 

заболувања во рудник САСА ,се организираат периодични  медицински 

прегледи.                                                                  

 На периодични прегледи од претходниот член подлежат сите работници кои 

работат на работни места и простории со посебни услови на работа ,односно 

работни места на кои стажот на осигурување им се смета со зголемено траење и 

работници кои работат на специјални работни места( минери, кранисти ,на 

висина идр.) .Периодичните прегледи се вршат еднаш годишно.                                                           

 Во колку на систематските прегледи се откријат некои почетни заболувања 

работниците подлежат на контролни медицински прегледи.                                                                  

 Во колку при вршењето на медицинските прегледи се открие некое почетно 

професионално заболување ,инвалидност или намалена работна    способност и 

истоштеност ,работникот се упатува на инвалидска комисија. 

 

         4. Давање на прва помош при несреќа на работа                                                        

 Прва помош на работниците во случај на повреда ,труење или друго им даваат: 

      -сите работници кои се присутни за време на несреќата, 

       -работниците што се посебно оспособени за давање на прва помош, 
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       -медицински работници за давање на прва помош                                                                

 Секој работник е должен да учествува во давањето на прва помош која се 

состои од : 

        -расчистување на затрупани приоди и простории 

        -ослободување и извлекување на затрупани или пригмечени работници, 

        -превземање на мерки повредените работници најбрзо да се пренесат во  

              болница,                                                                    

 За укажување прва помош мора да биде оспособен техничкиот и надзорен 

персонал како и најмалку 2% од вкупниот број на работници што се запослени 

во една работна смена.                                                                     

 Оспособувањето на работниците  за укажување на прва помош го организира 

службата за заштита на работа . 

       

           5.Постапка во случај на несреќа на работа                                                                  

 Местото каде настанала несреќата, а истата е од потежок карактер мора да 

остане во онаа состојба во која било во моментот на несреќата ,се додека 

надлежните органи не извршат увид,докулку нема потреба од спасување на 

човечки животи .За секоја настаната повреда веднаш се известува службата за 

заштита на работа поради вршење увид на лице место.                                                                        

 За спроведување на увид ( непосредно по укажување помош на повредените) 

се известува Државната рударска инспекција . 

 

   

          6. Пуштање во редовна работа новоизграден објект или постројка                                   

 Новоизграден објект или постројка намената за работа пред да се пушти во 

работа мора да биде комисиски прегледано за да се утврди како се застапени 

мерките за заштита при работа.                                                                          

 По извршениот технички преглед се издава Одобрение за употреба на објектот 

.Одобрението го издава органот кој е надлежен за издавање одобрение за 

дотичниот објект. 
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                  7.Работни места со посебни услови за работа                                                                         

 Работни места со посебни услови за работа се оние работни места кај кои 

постои опасност од повреди и професионални заболувања и оштетувања на 

здравјето на работниците (работа при штетни зрачења ,зголемени 

вибрации,бучава ,работа во вода и влага ,тешка физичка работа ,теренска 

работа изложена на временски неприлики и сл.) 

 Специфични работни места (работа во услови на недоволна или пресилна 

осветленост,работа во простории загадени со хемиски штетности ,работа под 

земја или под вода,работа на височинаи во длабочина )                                                                     

 Работни места на кои постои зголемена опасност од повреди се:подградување 

на рушевини,поправка и окопување на сипки,подградување и разни поправки 

во окно и коси јамски простории(ускопи), одблокување на сипки, окопување на 

бункери, ракување со експлозивни средства , работа во енергетски објекти. 

Работни места штетни по здравјето се: работни места на кои има бенифициран 

стаж, дробење на руда во флотација, заварувачи, работа во простории каде има 

хемиски штетности (растварање на киселини и дегестор , реагентско 

одделение).                                                                         

 На работни места со посебни услови на работа работникот мора да се упати на 

здравствен преглед ,заради утврдување на неговата здравствена  и работна 

способност.      

 

 Работни места прогласени со посебни услови за работа не може да се 

вработуваат : 

  - работници прогласени за инвалиди на трудот 

  - бремени жени 

  - младинци под 18 годишна возраст 

  - работници со намалена работна способност.                  
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         8. Санација на условите по работни места и работни простории                                                

 Сите работни места да бидат адекватно заштитени со: браници огради,прописни 

премини,скелиња,платформи и други заштитни помагала. 

 Поради подобрувања на условите по работни места и работни простории САСА 

превземаat потребни санациони мерки со коi 

штетностите:бучава,прашина,штетни гасови,вибрации и др.што е штетно по 

здравјето на вработените,а се создава со технолошките процеси,мора да се 

сведат во најмала можна мерка во границите на ИСО стандардите. 

 На работните места каде постои влага,промаја ,им се дава специјална облека,на 

работниците кои работат во јама им се дава појачан оброк,на заварувачите им 

се дава млеко. 

  САСА личната хигиена ја обезбедува преку: 

- купатило со доволен број тушеви 

- вода за пиење 

- санитарни чворови 

- гардеробни ормари                                                                                  

 Општата хигиена се обезбедува преку:чистење на работните места, и другите 

помошни простории,проветрување и др. САСА општата хигиена ја спроведува 

преку самите работници и работници за таа цел. 

  

 

       9.Обучување и оспособување на работниците од областа на заштита при 

работа 

 Со цел да се намалат повредите на работа ,професионалните заболувања САСА 

организира образовно воспитна дејност за самостојно и безбедно работење. 

 Со образовна воспитна дејност се опфаќаат: 

        -работниците што за прв пат се вработуваат 

        - работниците што се распоредуваат на работни места со зголемена опасност  

           од повреди  и професионални заболувања. 

        -работници што се преместуваат од едно на друго работно место.                                                       
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 Обучување на работниците за безбедно работење на своето работно место се 

спроведува по изработена програма која содржи теоретско и практично 

обучување на работниците. Практичното обучување на работниците се врши на 

неговото работно место под непосредна контрола на одговорен стручен 

работник. 

 Теоретското обучување на работниците се врши со програма која содржи 

особено: запознавање со прописите за работа на работното место, основни 

причини за настанување на повреди и професионални заболувања, општи и 

посебни мерки за заштита на работа , обучување во услови кога се работи со 

одредени опасни орудија ,штетни и опасни материи ,користење на лични 

заштитни средства ,укажување на прва помош, настапување во случај при 

евакуација и спасување на работници ,противпожарна заштита и др.  

 Работник кој прв пат се вработува во САСА ,кадровска служба задолжително го 

упатува во службата за заштита наработа. Пред распоредување на работникот 

на работното место лице од службата за заштита на работа го запознава со 

прописите и мерките за заштита на работа ,во врска со работите кои ќе ги врши 

,со опасностите кои можат да настанат при таа работа. Работник кој прв пат се 

распоредува на рударски работи мора постепено ,а најмалку 15 дена да се 

внесува во работата под непосреден надзор и инструктор определен од 

работник со посебни овластувања и одговорности.Потоа работникот потпишува 

Изјава со која изјавува дека е запознаен со мерките за безбедно работење на 

своето работно место. 

 Секој работник во САСА по стручното обучување и оспособување за безбедна 

работа на своето работно место према изработената програма се подвргнува на 

проверка на стручната оспособеност за самостојно и безбедно вршење на 

работите на своето работно место. 

  Доколку при проверката на знаењето се утврди дека кандидатот не ја познава 

доволно материјата предвидена со програмата , на работникот му се одобрува 

повторна проверка по 14 дена. Доколку и по вторпат на проверката не покаже 

задоволителни резултати ,на работникот му се одобрува проверка на знаењето 
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по 14 дена. Доколку по трет пат покаже незадоволителни резултати ,работникот 

се распоредува на работно место со понизок степен на стручна подготовка. 

 Проверка на оспособеноста на работникот за самостојна и безбедна работа се 

врши по три години од претходната проверка , а ја врши комисија што ја 

сочинуваат: главен инжинер, раководител на службата за заштита, управникот 

на рудник ,и раководителот на работната единица.  

 

         10.Набавка ,одржување и користење на средствата за  лична  заштита                                    

 Право на користење на средства и опрема за лични заштитни средства 

предвидени со нормативот за работни места ,работникот стекнува со 

стапување на работа.                                                       

 Непосредниот раководител се грижи зз задолжување на работникот со 

            средства за лична заштита иопрема при што не дозволува работа во колку не           

            е обезбеден со сите заштитни средства што се предвидени со нормативот.                                    

 Корисниците на средствата и опремата за лична заштита се должни да ги 

употребуваат и да ги користат правилно и наменски, како и да ги одржуваат 

во исправна состојба.                                                            

 Заштитни средства и опрема наменети за употреба  во случај на повремена         

             заштита ќе се чуваат на определени места ,достапни на сите работници од    

             работните единици а нивното користење го одредува непосредниот                     

               раководител кој воедно е и одговорен за нивната употреба и исправност.                                   

 Потребната количина на лични заштитни средства службата за заштита ги 

предвидува со донесувањето на годишниот план во кој се планираат и 

финански средства.Исто така службата врши набавка на личните заштитни 

средства и при тоа ги одредува видовите и квалитетот.                                                                    

 Во магацинот мора да има 10% средства и опрема за лична заштита како 

минимална резерва од сите видови.                                                                       

 Магацинерот е должен средствата и опремата за лична заштита да ги 

подреди на начин што ќе ги осигура од евентуални оштетувања, односно од 

намалување на нивната употребна вредност , а на работниците ги издава со 

одобрено требување.                              

SASA” Rudnik za olovo i cink”                                                Aplikacija za IPPC 
                                                       Dodatok XII                                                          11/42 



 За издадените средства и опрема за лична заштита што се издава нна 

работниците се води евиденција , односно денот на издавањето, време на 

траење и сл 

 Средствата за лична заштита на кои им изминал рокот на траење не се 

враќаат во магацин. Средствата за лична заштита на кои не им изминал 

рокот на траење, се оштетени по вина на работникот,се наплатуваат 

процентуално.                                     

 Работниците кои се  преместуваат од едно на друго работно место се 

раздолжуваат со средствата кои не се предвидени за новото работно место , 

а се задолжуваат со другаи средства предвидени со нормативот за тоа 

работно место.                              

 Секое губење или оштетување на опремата за заштита до кое дошло по 

вина на корисникот , се констатира со записник при што се утврдува 

надоместокот на штетата  на заштитното средство. 

 

 

         11. Мерки при повреда на работната должност 

  Работникот кој не ги спроведува пропишаните мерки за заштита при работа 

според колективниот договор и Правилникот за мерките инормативите за заштита 

при работа,прави повреда на работната должност и против него се покренува 

постапка за повреда на работната должност ,а особено: 

 

1. Не ги користи личните заштитни средства и опрема предвидени со нормативот 

за неговото  работно место. 

2. Не се придржува на пропишаните упатства за работа. 

3. Не посетува образовни форми од областа на заштита при работа ,иако е уредно 

поканет. 

4. Не се јави на периодичен или друг медицински преглед. 

5. Ако работното место и средствата за работа не ги држи во чиста и уредна 

состојба,ако ги отстранува заштитните мрежи ,огради ,штитници и ПП-апарати 

и друга опрема по машините и постројките. 
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6. Ако на работа доаѓа во пијана состојба. 

7. Ако личните заштитни средства што му се дадени ги користи надвор од 

работното место. 

8. Ако неодговорно се однесува према работата и вработените ,прави нереди 

,навредува за време на работата. 

9. Ако не предупреди друг работник или раководител за согледаните опасности 

на работното место ,а кои можат да предизвикаат тешки последици по живот и 

здравје за себе или на други работници. 

10. Ако работникот на работното место не ги извршува своите работи ,не ги 

применува и спроведува мерките за заштита пропишани на работното 

место,како и останатите мерки за заштита на работа во САСА. 

11. Не ги бара, набавува и планира предвидените лични заштитни средства. 

12. Наредува користење на машините и уредите за работа што не се периодично 

прегледани испитани односно неисправни. 

13. Ако преместува работник од едно на друго работно место ,а при тоа истиот 

претходно не е запознат со упатствата за сигурна работа за новото работно 

место. 

14.  Не ги спроведува пропишаните мерки (прописите) при транспотрт на 

експлозивни средства, нафтени деривати и други опасни материи. 

15. Ако работникот се вози на дизел машините. 

16. Не ги спроведува пропишаните мерки при манипулација со експлозивните 

средства, не изврши евидентирање на неотпалени мини. 

17. Ако како одговорен раководител не постави заштитни решетки на сипките ,не 

прописно ги поставува енергетските водови. 

18. Не го осигурува своето работно место со кавање,или подградување, не изврши 

проветрување на работното место, ги уништува средствата за вентилација. 

19. Не издаде работен налог на работникот и не ги врши пропишаните прегледи на 

орудијата за работа и прегледите и поправките не ги евидентира во книгите за 

прегледи.      
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Obvrski na vrabotenite vo SASA Rudnik za olovo i cink 

 

1. Генерален  директор 

      Организира служба за заштита при работа во компанијата. 

     Преку службата за заштита при работа врши контрола на спроведувањето на 

мерките за заштита при работа  предвидени vo Законот за заштита при работа, 

Колективниот договор и другите прописи од областа на заштитата при работа 

      Преку tehni~kiot direktor и раководителот на службата за заштита  

обезбедува спроведување на овaa пostapka и програма за мерки на заштита при 

работа. Превзема мерки за привремено отстранување од работно место на 

раководители и работници кои направиле повреда на мерките за заштита при 

работа предвидени со Законот за заштита при работа и другите прописи од областа 

на заштита при работа. 

 

 

       2.Tehni~ki direktor 

            Одговорен е да спроведува заштита при работа према прописите од Законот 

за заштита при работа и Колективниот договор. 

      Ги спроведува одлуките од Генералниот директор.Се грижи за спроведување на 

предложените мерки од инспекциските органи и отстранување на неправилностите 

во  спроведувањето на мерките за заштита при работа .Учестува во изработка на 

програмата за обучување на работниците од областа на заштитата на работа. 

    Извршува и други  работи кои му се дадени во надлежност со законот или акти 

на компанијата. 

 

          3.Раководител на службата за заштита на работа

           Во организирањето,спроведувањето и унапредувањето на заштитата при 

работа, раководителот на службата за заштита на  работа е одговорен за правилна 

примена на одредбите  na Законот за заштита при работа ,Законот за минерални 

суровини ,Колективниот договор, а особено се грижи и ги извршува следните 

задачи: 
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          Соработува со tehni~kiot direktor, управникот на рудник и другите 

раководители и организации од надвор од исти и сличен карактер.   

         Изработува нацрт програма на мерките за заштита на работа. 

         Учествува во изработката на Правилникот за заштита наработа, Правилникот 

за мерките и нормативите за заштита при работа и Правилникот за лични заштитни 

средства.  

        Предлага мерки за унапредување на заштитата при работа. 

        Се грижи ,планира и евидентира вршење на периодични испитувања и 

прегледи на одредени машини и уреди за работа ,физичко-биолошки штетности и 

вибрации и испитувања на микроклиматските штетности во работната средина 

         Планира и организира вршење на периодични ,контролни систематски и 

други прегледи на работниците. 

        Дава предлози за начинот и постапките за вршење на периодични прегледи и 

испитувања на машините за работа кои спрема прописите подлежат на 

задолжителен преглед и испитувања.  

        Врз основа на прибрани податоци од боледување поради 

повреда,професионални заболувања и други заболувања прави извештај до 

надлежните служби со предлог за подобрување на состојбата. 

        Се грижи за снабдување на работниците со лични заштитни средства и опрема  

и за нивно уредно користење. 

         Врши увид на лице место во случај на настаната повреда на работа,составува 

извештај ,а за тешки повреди и смртни случаи ја известува Државната  техничка 

инспекција и работи со комисијата на расветлување на случаиот. 

         Дава предлози и е присутен на ИПК при вршењето на прегледи на 

работниците. 

         Пополнува пријава за несреќа на работа и ја доставува до лекарот што прв му 

укажал лекарска помош на повредениот. 

          Води уредна евиденција и ја чува документацијата од извршените ппрегледи 

и испитувања на машините и уредите за работа ,периодичните прегледи на 

просториите за работа ,медицинските прегледи,наоди и друго во врска со 

заштитата на работа и ја презентира по потреба на инспекциските органи. 
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        Врши надзор при запознавање на новопримените работници пред отпочнување 

со работа и во текот на работа, а во врска со заштита на работа. 

        Се грижи за отстранување на недостатоците утврдени од инспекцискиот орган. 

       Соработува со сите стручни служби во рудникот и надвор од него ,како 

истручни установи 

        Врши преглед на работни места и работни простории при што утврдува како 

се спроведуваат и применуваат мерките и нормативите за заштита при работа 

         Бара привремено отстранување од работа на работници или им изрекува 

парична казна на оние кои не се придржуваат на пропишаните мерки за заштита на 

работа или не ги користат личните заштитни средства. 

         Доколку при прегледот утврди неисправна , односно незаштитена машина или 

постројка,бара истата да се исклучи од процесот на производство . 

          Предлага да се забрани работа на работно место кога се заканува непосредна 

опасност по живот. 

          Присуствува на инспекциските прегледи кои се вршат во Друштвото во врска 

со заштитата  при работа. 

          При вршење прием или пуштање на нов објект или реконструкција на 

построји учествува во работата.на комисијата. 

          Поднесува пријава до Генералниот директор за покренување на постапка 

поради повреда на работната должност за непридржување кон мерките и 

нормативите за заштита при работа.  

           По налог на Генералниот директор извршува и други работи од областа на 

заштита при работа,а со цел обезбедување на подобри услови за работа во 

друштвото. 

 

     4.Раководители на работни единици

           Ја поврзуваат работата на сите раководни лица од работните единици со цел 

поуспешно да се спроведат пропишаните мерки и нормативи за заштита при 

работа. 
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           Благовремено превземаат  мерки за отстранување на недостатоците утврдени 

од извршените периодични испитувања на машините и уредите за работа ,според 

струичните наоди. 

          Одговорни се за благовремено извршување на прегледите и испитување на 

машините и уредите за работа , како и за превземање на мерки во врска со 

сопирањето на машината или уредот за работа. 

           Забрануваат работа со неисправни,односно незаштитени машини и уреди за 

работа и водат грижа прописно да се ракува со машината и уредите за работа во 

технолошкиот процес. 

           При преместување на работник од едно на друго работно место посебно на 

работно место со зголемена опасност од повреди и професионални заболувања, 

должни се претходно да ги запознаат со технолошкиот процес на работното место 

,со опасностите и со мерките на заштита на истото место. 

          Организираат да се изврши решението на инспекциските органи што се 

однесува во нивниот делокруг и писмено го известуваат главниот инжинер и 

раководителот на службата за заштита. 

          Должни се привремено да го отстранат секој работник кој не се придржува 

кон пропишаните мерки и нормативи и нормативи за заштита при работа и веднаш 

поднесуваат пријава за покренување постапка поради повреда на работната 

должност или му изрекуваат соодветна казна. 

        Да не дозволат работник да извршува работа ,ако не располага со соодветна 

квалификација предвидена со систематизацијата. 

        Да изработат писмени упатства за машините и постројките како и за опасни 

работни места .Упатството да биде истакнато на видно место ,а ракувачите да 

бидат запознени со истото.  

       Во случај на акција за спасување должен е лично да учествува и да дава 

упатства на кој начин да се отстрани опасноста. 

        Да ја сопрат работата доколку се заканува непосредна опасност по животот на 

вработените и за тоа веднаш да го известат главниот инжинер и раководителот на 

службата за заштитa. 
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          5. Управник на рудник    

        Одговорен е за спроведување на заштитните мерки при работа во јамските 

објекти. 

         Ги извршува наредбите од инспекциските служби и службата за заштита при 

работа . 

          Во соработка со службата за заштита при работа врши анализа за состојбата и 

проблематиката на сигурноста во подземните рударски простории и дава предлози 

за нови технички решенија. 

          Учествува при изработката во програмата за обучувањена работниците од 

областа на заштитата на работа. 

          Прибавува техничка документација и атести како и други пропишани 

документи потребни за издавања на одобренија на нови објекти ,машини ,постројки 

и уреди како и нови откопни методи и нови рударски простории. 

           Ги известува претпоставените и надлежните инспекциски органи за појави 

кои би можеле да го загрозат животот на работниците или имотот на друштвото.  

 

      6. Права и должности на работниците 

      Работникот е должен да работи на своето работно место со полно внимание ,без 

опасност по животот издравјето како за себе така и за другите работници кои 

работат во непосредна близина. 

     Работникот е должен да се придржува на пропишаните мерки за заштита на 

работа  и да ја спроведуваат заштитата на своите работни места.  

     Работникот е должен да ги користи средствата за лична  заштита предвидени со 

нормати вот за неговото работно место    

     Работникот е должен да го извести својот непосреден раководител за дефектите 

и другите појави на машините и уредите за работа ,инсталациите и сл. што може да 

го загрозат животот и здравјето на работниците односно да нанесат штета на 

имотот. 

      Работникот е должен да се запознае со материјата за заштита на работа и да 

присуствува на семинари ,предавања и други видови на образовни форми од 

областа на заштитата на работа. 
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       Работникот е должен да се пријавува на планираниот медицински преглед. 

       Работникот е должен да му укаже неопходна помош  на друг повреден 

работник и да го извести непосредниот раководител на повредениот. 

       Работникот е должен во случај на тешки повреди ,колективни несреќи 

,елементарни непогоди  и сл. да учествува во отстранувањето на последиците од 

несреќата. 

       Работникот е должен да се придржува на пропишаните упатства за сигурна 

работа.  

        Работникот е должен по завршувањето на работното време, да ј аисчисти 

машината односно работното место и на наредната смена да ги предаде во чиста 

состојба. 

        Работникот е должен по завршувањето на поправката да ги постави на своето 

место отстранетите заштитни средства на машините и уредите за работа. 

       Работникот има право да одбие работа на работно место ако му се заканува 

непосредна опасност по животот поради неспроведени мерки за заштитапри работа 

се додека тие не се спроведат. 

       Ако на работникот му се заканува непосредна опасност по здравјето поради 

било каква опасност има право да бара опасноста да се отстрани . Ако не се 

постапи по барањето на работникот тој може да одбие да работи на тоа работно 

место,додека не се спроведат соодветните заштитни мерки. 

        Работникот има право да бара спроведување на заштитните мерки ако на 

работното место не се спроведени и во случај кога не му го загрозуваат животот и 

здравјето . 

 

XII.2.1 Preventivno deluvawe i nastapuvawe pri gasnewe i lokalizirawe na 

po`ari 

Објекти на рудник САСА кои можат да бидат зафатени од евентуален пожар се. 
1.Долна управа 
2.Главен магацин на рудник Саса 
3.Работилница за машинско одржување 
4.Хангари 
5.Столарска работилница  
6.ПП магацин 
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7.Електромашинска работилница 
8.Станица за  хидрозасип 
9.Трафостаница 35/6 КВ 
10.Трафостаница во флотација 6/0,4 КВ 
11.Командно одделение во флотација 
12.Флотационо одделение 
13.Млинско одделение 
14.Будилици 
15.Одделение за реагенти 
16.Дробење 
17.Трафостаница 6/0,4 КВ 
18.Лабораторија 
19.Кујна 
20.Горна управа 
21.Купатило 
22.Лампара 
23.Магацин за експлозивни средства 
24.Компресорска станица 

    
 Поради специфичноста и специјалноста на објектите се формира 

доброволно ППД* во кое членуваат лица од разни специјалности.  

(* Protiv po`arno deluvawe) 

 

Гасење пожарi 

 Секој вработен кој ќе забележи непосредна опасност од настанување на 

пожари или ќе забележи пожар должен е да ја отстрани опасноста,односно да 

гоизгасне пожарот, ако тоа може сам да го стори без опасност за себе или друго 

лице. 

     Доколку работникот не може сам да ја отстрани опасноста,односно да го 

изгасне пожарот должен е веднаш да го извести неговиот непосреден раководител. 

    Со гаснење на пожарот раководи одговорното лице на одделението кое 

прво почнало да го гаси пожарот.Заради успешно гаснење на пожарот лицето кое 

раководи со акцијата за гаснење на пожарот има право и должност на местото на 

местото на пожарот да превзема мерки а особено. 

-да повика припадници на полицијата со цел да се забрани пристап на местото на 

пожарот. 

-да повика медицинска екипа, 
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-да нареди евакуација на лицата иимотот кои се загрозени од пожарот 

-да нареди прекин за доведување на електрична енергија,гас и запаливи течности 

-присилно да отклучи заклучен објект или просторија заради гаснење на пожарот 

-да нареди користење на извори кои им припаѓаат на други лица 

 

                               Опрема и средства за гаснење на пожари 

Средства за гаснење на пожари се: вода, солни раствори, јаглендвооксид, 

водена пена и средства за суво гаснење.Од сите средства за гаснење најмногу се 

користи водата ,таа,освен во исклучителни случаи мже секогаш да се користи.Со 

вода не се гаснат пожари на нафтени деривати и електрична инсталација. 

   За гаснење на пожари се користат и разни врсти на хемиска пена. 

Јаглендвооксид кој служи за гаснење на сите видови пожари и гаси пожар од 

електрично потекло.Песок кој служи за гаснење на почетни пожари. Од опрема за 

гаснење на пожари се користат противпожарни возила и пп-апарати. ПП-апаратите 

кои можат да бидат наполнети со пена (s ) , јаглендвооксид(СО2).Секој член на 

ППД и вработен треба да се запознае со противпожарната техника при гаснењето 

како и добро да е извежбан за ракување со пп-апаратите. 

 

Откривање пожари и алармирање 

    Во рамките на основните мерки за пожарната превентива посебно внимание 

треба да се посвети на откривањето на пожарите и алармирањето.Пожарот може да 

се открие по пат на специјални направи кои во најкусо време сигнализираат 

настанување на пожар. Во компанијата каде нема покриеност од автоматски 

дојавувачи контролата и алармирањето треба да се осигура преку чуварската 

служба. Редоследот на алармирањето при појава на пожар е следната: 

-да се алармира пп-службата 

-да се пристапи кон гаснење со прирачни средства(хидрант, пп-апарати, песок и 

сл.) 

-да се дочека пп-службата и упати на вистинското место.  
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Настапување на членовите на ППД 

               Членовите на ППД,треба да се обучат и оспособат за успешно гаснење при 

евентуална појава на пожар на некој објект. 

    Додека членовите не се оспособат ќе се одржуваат теоретски и практични 

вежби.Секој член на ППД мора да ги знае основните работи за давање напрва 

помош итоа:труење со гасови ,гушење во случај на недостиг на кислород,удар од 

електрична струја,вештачко дишење идр. Задача на членовите на ППД ,кои се 

задолжени со објектите е превентивно да делуваат и да се грижат секој пат објектот 

да биде снабден со пп-апарат,песок и потребен алат за гаснење на пожари. 

      При појава на пожар на објектот за кој се одредени ,ако се затечат на лице место 

први настапуваат и ги превземаат потребните мерки за локализирање и повикување 

на други лица до конечно гаснење на настанатиот пожар  

        На обуката која требе да се изведе практично ,секој мора да добие задача за 

начинот на неговото  деиствување инастапување.  

 

XII.2.2 Preventivno deluvawe pri havarija na jalovi{te 

Analiza na stabilnost na terenot okolu jalovi{tet 

 

 Od geodetskite snimawa se dobivaat podatoci za mo`ni izmestuvawa 

na  okolniot teren. Posebno kaj ridskiot tip na jalovi{ta mo`ni se 

svlekuvawa na okolnoto zemji{te i na toj na~in mo`e da se 

zagrozicelokupnoto jalovi{te (brana i akumulacionen prostor). Do toa 

mo`e da dojde posle silni porojni do`dovi, ako okolniot teren ne e 

po{umen, pri {to doa|a do raspukuvawe i rastresuvawe na zemji{teto i 

potoa negovo svlekuvawe. Posebno e opasno ako dojde do svlekuvawe na 

golemi koli~ini zemji{te koe mo`e da predizvika o{tetuvawe na branata i 

so toa da dojde do izlevawe na jalovinata vo po{irokata okolina. 

 Zna~i vo tekot na eksploatacijata na flotaciskite hidrojalovi{ta 

treba da se sledi i stabilnosta na okolniot teren. Vo slu~aj da se 

konstatiraat mo`ni opasnosti treba da se prezemat odredeni merki so cel 
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spre~uvawe na klizi{ta. Toa se postignuva so po{umuvawe na terenot, 

izrabotka na potporni brani i sl. 

 

Merki za za{tita pri rabota 

 Za rabotnicite koi rabotat na flotaciskite hidrojalovi{ta treba 

da se obezbedat uslovi za rabota soglasno so zakonot za za{tita pri rabota, 

kako i da se po~ituvaaat pravilnicite so tehni~ki normi. 

 Rabotniot prostor na branata i talo`noto ezero treba da bidat 

osvetleni, za da bidata obezbedeni uslovi za no}no rabotewe. Se osvetluva i 

pulpovodot so cel negovo no}no kontrolirawe. Za za{tita na okolnoto 

naselenie, flotaciskite hidrojalovi{ta bi trebalo da se ograduvaat , no 

ponekoga{ planinskite jalovi{ta ne se ograduvaat, pa vo takov slu~aj se 

postavuvaat znaci za predupreduvawe. 

    Rabotite koi se izvr{uvaat pod te{ki uslovi na rabota, kade 

rabotnicite se izlo`eni na poodelni opasnosti se primenuvaat posebni 

merki za za{tita. So pravilnici se propi{uva postapka za davawe na prva 

pomo{ i organizirawe  vo slu~aj na povreda, kako i uslovi koi vo pogled na 

stru~nosta potrebno e da gi ispolnuvaaat licata za vr{ewe na tie raboti. 

Pri rabota na jalovi{tata mo`ni se polesni telesni povredi, pri 

premestuvawe na hidrociklonite ili pri nekoja druga aktivnost. Vo taa 

smisla treba na povredeniot da mu se obezbedi brzo davawe na prva pomo{. 

Do site jalovi{ta treba da ima sanda~iwa za prva pomo{, vo koi }e gi ima 

site potrebni sanitetski materijali i sredstva za davawe prva pomo{. Za 

pote{ki povredi na jalovi{tata treb povikuvawe na itna lekarska pomo{. 

Za taa cel jalovi{tata treba da imaat telefonska vrska so pogonot 

flotacija, kako i so najbliskata ambulanta. 

{to doa|a i do kontaminacija na zemji{teto. Zavisno od intenzitetot na 

vozdu{nite struewa mo`at da bidat zafateni mo{ne golemi povr{ini.  
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Vlijanie na flotaciskite hidrojalovi{ta vrz `ivotnata sredina vo 

slu~aj na havarija 

Izlevawe na flotaciska jalovina nadvor od granicite na flotaciskoto 

jalovi{te e seriozna opasnost za `ivotnata sredina i toa posebno koga 

izlevaweto e so golemi razmeri. Do toa mo`e da dojde pri ru{ewe na 

branata ili pri popu{tawe na nekoj od pridru`nite objekti. Mo`no e i 

izlevawe na flotaciska jalovina pri defekt (pukawe) na flotaciskiot 

pulpovod, no toa bi bilo vo mali razmeri, bidej}i rabotnicite koi rabotat 

na jalovi{teto blagovremeno bi intervenirale, {to ne e slu~aj koga doa|a 

do ru{ewe na branata ili popu{tawe na nekoj od pridru`nite objekti, koga 

izlevaweto trae i po nekolku denovi bez mo`nost za intervecija 

Potencijalna opasnost od ru{ewe na branata so {to bi do{lo do 

seriozni naru{uvawa na ekosferata, a bi rezultiralo, a bi rezultiralo i so 

mo`ni ~ove~ki `rtvi i golema materijalna {teta e poseben problem na koj 

{to e potrebno da se posveti golemo vnimanie. Vo sovremenata svetska 

praksa podatocite poka`uvaat deka ru{eweto na branata nastanuva pod 

vlijanie na razli~ni faktori, pri {to kako najdominantni se: 

- nestabilnost na kosinite; 

- pregolema koli~ina na drena`ni vodi; 

- zemjotresi; 

- poplavi; 

- erozija na okolnoto zemji{te i drugi vlijanija. 

Golema e opasnosta i pri izlevawe na flotaciska jalovina preku nekoj 

od objektite kako {to se ; prelivni kolektori,opto~ni kolektori, za{titni 

kolektori i drugi objekti. Faktori koi vlijaat na popu{tawe na ovie 

objekti se  

- lo{o izvedeni fundamenti; 

- lo{a procenka za prodol`uvawe na vekot na objektite; 

- nenavremeno prezemeni merki za sanacija na nekoj od objektite i drugi 

vlijanija. 
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Zna~i, pri nesakani havarii golemi koli~ini na flotaciska jalovina so 

vodata kako transporter se raznesuva na golemi dale~ini, ponekoga{ i na 

nekolku desetici kilometri. Naj~esto toa se podra~ja okolu re~nite korita, 

a ponekoga{ flotaciskata jalovina stignuva i do nekoi ezera. Na toj na~in 

doa|a do naru{uvawe na prirodnata ramnote`a vo tie podra~ja 

natalo`uvaj}i se so flotaciska jalovina. [tetnite materii od 

flotaciskata jalovina navleguvaat i vo zemji{teto vrz koe e natalo`ena 

jalovinata i mo`at da gi zagrozat i podzemnite vodi. 

 

Merki za za{tita na `ivotnata sredina 

@ivotnata sredina pretstavuva eden kompleksen sistem ~ii sostavni 

delovi se povrzani i zavisni edni od drugi, taka {to promenite vo eden del 

mo`at da predizvikaa priomeni vo drugi delovi. Tokmu poradi toa, 

problematikata na za{titata na `ivotnata sredina od {tetnite vlijanija, 

mo`e da se re{ava samo so integralen sistematski pristap. 

Na osnova na negativnite vlijanija od flotaciskite jalovi{ta, 

predvidenite merki za za{tita  se odnesuvaat na: 

• Merki za za{tita na vodite 

Pri za{tita na `ivotnata sredina, potrebno e najgolemo vnimanie da 

se posveti na namaluvawe na zagaduvaweto na vodotecite vo koi se ispu{ta 

vodata od jalovi{teto. Vo sovremenata svetska praksa, obi~no se vr{i 

reciklirawe na {to e mo`no pogolemo koli~estvo voda, so {to vlezot na 

sve`a voda se sveduva na minimum i ne pominuva pove}e od 5%. Zna~i 

najdobro e ako vodata cirkulira vo zatvoren ciklus. 

Najefikasno re{enie bi bilo, osven vra}awe na vodite od talo`noto 

ezero da se vra}aat i provirnite drena`ni vodi. Za taa cel se formira 

pomo{na akumulacija, vo koja bi se sobirale drena`nite vodi, kako i 

vi{okot voda od kolektorot. Tie vodi povtorno bi se vra}ale vo glavnata 

akumulacija ili ako kvalitetot zadovoluva bi se vra}ale direktno vo 

procesot na flotacija.  
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Me|utoa za planinskite rudnici koi imaat sopstveni izvori na sve`a 

voda, nelogi~no i neekonomi~no bi bilo da se vr{i vra}awe na vodata od 

flotaciskite jalovi{ta. No za taa smetka, za za{tita na vodite potrebno e 

da se primenat odredeni merki za za{tita, a toa se: 

- vo procesot na flotacija, toksi~nite reagensi da se zamenat so 

netoksi~ni ili so pomalku toksi~ni reagensi; 

- odle`uvawe na vodatavo akumulacionoto ezero se cel da se izvr{i 

raspa}awe na sodr`anite ostatoci od upotrebuvanite flotaciski reagensi; 

- za~epuvawe na prelivniot kolektor koga vodata ne e dovolno 

pro~istena; 

- izgradba na pomo{no malo ezero za prifa}awe na drena`nite i 

prelivnite vodi, za slu~aj ako e potrebno dodatno pro~istuvawe. 

Koj na~in }e bide izbran, dali vra}awe na vodata ili nejzino 

pro~istuvawe zavisi od golem broj na tehnolo{ki i ekonomski faktori i 

toa treba dobro da se analizira. 

Flotaciskite hidrojalovi{ta gi zagrozuvaat i podzemnite vodi. Kaj 

planinskite jalovi{ta, za da ne dojde do toa, dnoto na jalovi{teto treba da 

se oblo`i so nekoj nepropustliv materijal, kako {to e glinata i sl. 

Me|utoa, pri sekoe nadgraduvawe na branata doa|a do istekuvawe na 

del od vodata niz bo~nite strani od terenot, se do momentot koga ~esti~kite 

od jalovinata izvr{uvaat samozatnuvawe (samohidroizolacija). Re{avaweto 

na ovoj problem bi bilo vo kontrolirana hidroizolacija na bo~nite strani , 

odnosno postavuvawe na plasti~ni folii za za{tita na podzemnite vodi. 

Visokata cena na vakvite raboti gi ograni~uva merkite za za{tita na 

podzemnite vodi, no da se nadevame deka vo idnina }e nadvladee ekolo{kata 

svest. 

Kaj ramni~arskite tereni karakteristi~na e pojavata na bari vo 

okolnoto zemji{te i toa e problem za mnogu jalovi{ta koi se formirani na 

aluvijalni tereni i na tereni so visoko nivo na podzemni vodi. Zna~i 

provirnite vodi od jalovi{tetoprodiraat niz okolniot teren i izbivaat na 
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povr{inata formiraj}i bari i barska vegetacija, {to doprinesuva za 

degradacija i smaluvawe na zemji{teto. 

Za da ne dojde do formirawe na  bari prvo re{enie e da jalovi{teto 

se izolira od okolniot teren, {to e prili~no skap zafat za takvi tereni. 

Drugo re{enie e da okolu jalovi{teto se izgradat priemni kanali. Zada~ata 

na ovie kanali }e bide prifa}awe i odvod na site podzemni vodi koi 

izbivaat na kotata na terenot i odvod na atmosferskite vodi koi se slivaat 

po kosinite od branata. Vo kolku priemnite kanali ne se dovolna za{tita, 

toga{ se gradat drena{ni bunari. Se lociraat na odredeni rastojanija, taka 

da formiraat bunarska zavesa i so svojata rabota gi soboruvaat podzemnite 

vodi i go spre~uvaat izlevaweto na vodite na povr{inata i formiraweto na 

bari. 

 

Merki za za{tita na vozduhot 
 
Potencijalna opasnost po vozduhot se aktivnite jalovi{ta, pri {to 

kako izvori na zagaduvawe se: krunata na branata, kosinite na branata i 

suvite delovi na pla`ata. 

Za suvite pla`i, edno od ekonomi~nite re{enija e kontrolirawe na 

nivoto na voda vo akumulacijata. Dodeka za krunite i kosinite na branite, 

mo`ni se pove}e prakti~ni re{enija, a edno bi bilo prskawe so voda na 

krunite i kosinite na branite. Za taa cel mo`e da se koristat prskalki so 

visok ili nizok pritisok.  

Prskalkite so nizok pritisok, rabotat so pritisok pod  4 bari, imaat 

mal domet (15 - 30 m) i mala potro{uva~ka na voda. Glavna prednost im e toa 

{to ne baraat vgraduvawe na skapi pumpi so visok pritisok, a mlazot nema 

sila da ja o{teti branata. Nedostatok im e toa {to treba da se montiraat 

mnogu cevki so {to se poskapuva investicijata. Za prskawe na branite 

naj~esto se koristat prskalki so nizok pritisok.  

Isto taka, mo`no e i kombinirano prskawe pri {to eden del 

(naj~esto krunata) bi se prskala so prskalki so nizok pritisok, dodeka 
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nizvodnata kosina bi se prskala so prskalki so visok pritisok. Prskalkite 

so visok pritisok t.n. vodeni topovi rabotat na pritisok nad 8 bari i imaat 

domet od 80 do 100 metri. Prednosta im e {to imaat golem domet, lesno se 

upravuvaat, imaat mal obem na instalacii i brgu go vr{at natopuvaweto. 

Me|utoa, problemot kaj ovie prskalki e {to nivniot mlaz mo`e seriozno da 

ja o{teti branata, posebno ako vo niv zaglavat nekoi cvrsti ~esti~ki 

doneseni so vodata. Kako izvor na voda za prskalkite bi bila pro~istenata 

voda od samata akumulacija. 

 Drugo re{enie bi bilo da branite se poprskuvaat so odredeni 

supresanti (binderi) so {to }e se sozdade korupka, koja gi svrzuva sitnite 

frakcii i na toj na~in ne dozvoluva pogolemo krevawe na pra{ina.  

 

Merki za za{tita na zemji{teto 

Zemji{tata koi nastanuvaat od deponiraniot flotaciski otpad se 

narekuvaat flotisoli. Flotisolite poradi visokata sodr`ina na {tetni 

komponenti i na~in na deponirawe, pretstavuvaat {irok spektar na 

potencijalni problemi za pobliskata i podale~nata sredina. Isto taka, 

nemaat nikakov bioti~ki potencijal, taka {to mo`nostite za nivno 

prirodno revitalizirawe se mnogu mali.  

Dokolku postojat uslovi dobro bi bilo da del od flotaciskata 

jalovina ima odredena namena kako grade`en materijal ili materijal za 

zapolnuvawe na prazni otkopi. So toa }e se namali povr{inata na zemji{te 

koe e potrebno za formirawe na deponijata, a so toa }e se namali i 

{tetnoto vlijanie na deponijata vrz `ivotnata sredina. 

Za da ne dojde do zagaduvawe na okolnoto zemji{te potrebno e da se 

primenat merkite za za{tita na vodite i merkite za za{tita na vozduhot, 

bidej}i glavnoto zagaduvawe na toa zemji{te e preku vodite i vozduhot. Isto 

taka, treba da se prezemat site potrebni merki so cel spre~uvawe na 
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izlevawe na flotaciskata jalovina (havarii), preku koi doa|a do 

kontaminacija na okolnoto zemji{te. 

So cel da se postigne podobar kvalitet na zemji{teto koe nastanalo 

od flotaciskata jalovina, t.e. da se namali negovoto {tetno vlijanie, a 

istovremeno da stane pogodno za povtorno koristewe, neophodno e primena 

na specijalni merki i postapki. Vo rudarskata praksa ovie merki so 

zaedni~ko ime se narekuvaat rekultivacija na zemji{teto. Zna~i, samiot 

poim rekultivacija, ozna~uva zbir od merki za rehabilitacija na 

produktivnosta na devastiranoto zemji{te, kako i podobruvawe na uslovite 

na okolnata sredina. Pritoa, postoi tehni~ka i biolo{ka rekultivacija. 

Pred da se zapo~ne so rekultivacija na jalovi{teto, najprvo treba da 

flotaciskoto jalovi{te se oslobodi od vodata vo nego. Zna~i, so odredeni 

postapki se vr{i su{ewe na jalovi{teto. 

 Tehni~kata rekultivacija prethodi na biolo{kata i vo nea se 

vklu~eni merkite za priprema na zemji{nata povr{ina (flotisolot), 

otstranuvawe i izolirawe na {tetnite materii kako i obnovata na 

plodniot sloj. Ovaa  rekultivacija opfa}a: 

-  planirawe na povr{inite (grubo i detalno); 

-  izramnuvawe i terasirawe na kosinite na jalovi{teto; 

-  likvidacija na posledicite od slegawe na jalovi{teto; 

-  protiverozioni merki;    

-  nanesuvawe na ploden zemjen sloj; 

- kompleks na meliorativni merki, so cel za podobruvawe na 

hemiskite i fizi~kite svojstva na povr{inskiot sloj; 

- gradba na hidrotehni~ki i meliorativni objekti, pati{ta i 

ostanati in`inerski komunikacii. 

Biolo{kata rekultivacija e prodol`uvawe na tehni~kata i 

pretstavuva nadgradba vo smisol na agrobiolo{ko osposobuvawe na 
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devastiranoto zemji{te. Osnovni faktori koi vlijaat na uspe{nosta na 

biolo{kata rekultivacija se: 

-  konfiguracijata i polo`bata na jalovi{teto; 

-  karakteristiki na odlo`eniot materijal; 

- na~inot na koristewe na okolnite povr{ini i celite na 

prevzemenite merki; 

-  uslovite za razvoj na rastenijata; 

-  klimatskite karakteristiki na podra~jeto; 

-  uspe{nosta na tehni~kite merki na rekultivacija. 

Za da imame dobra rekultivacija, obi~no e potrebno da se nanesat tri 

sloja: 

-  izolacionen sloj - glina; 

-  drena`en sloj - ~akal;  

-  humusen (ploden) sloj. 

Brojot na sloevite, kako i materijalot od koj se sostaveni mo`e da 

bide razli~en i zavisi od pove}e faktori. Za poto~no i poefikasno 

definirawe neophodno e podetalen pristap i pogolem broj razli~ni 

analizi.  

Isto taka, potrebno e da na kosinite se izvr{i terasirawe. 

Terasiraweto se izveduva so specijalen traktor - teraser. Rastojanieto 

pome|u terasite zavisi od naklonot na kosinite i obi~no se zema:  za naklon 

od 10° - 3 m, za naklon od 15° - 4 m i ponatamu za sekoj 5° se dodava po eden 

metar. Na terasite im se dava obraten pad od kosinata, kako bi se spre~ila 

erozijata so atmosferskite vodi. Po terasiraweto se vr{i pokrivawe na 

terasite so prethodno spomenatite sloevi i se pristapuva na nivna 

revegetacija. Pri revegatacijata mora da se vodi smetka za vidot na 

rastenijata, za da ne dojde do nesakani posledici, kako na primer oslabuvawe 

na stabilnosta na kosinata.  
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So procesot na rekultivacija }e se povrati zarobenoto zemji{te, }e 

se za{titi okolnoto zemji{te od aerozagaduvawe i sekako }e se dobie eden 

prostor koj }e ja razubavi prirodnata panorama. Namenata na 

rekultiviranoto zemji{te vo idnina mo`e da bide: za zemjodelsko 

proizvodstvo (zemjodelski kulturi, ovo{tarstvo, lozarstvo i sl.), za 

{umarstvo, sport i rekreacija, izgradba na soobra}ajnici, naselbi, 

stopanski objekti i drugi nameni dokolku geomehani~kite uslovi toa go 

dozvoluvaat. 

Poseben problem za rekultivacija na flotaciskite jalovi{ta se 

finansiskite sredstva, a posebno vo nerazvienite zemji. Mnogu rudarski 

kompanii pred zatvorawe, rabotat na rabot na rentabilitet, pa so ogled na 

toa, ~esto pati rekultivacijata ne mo`at da ja obavat samostojno. Pa poradi 

toa, za da ne se izgubi toa zemji{te i da ne prodol`i negativnoto vlijanie 

vrz `ivotnata sredina bi trebalo vo procesot na rekultivacija da se 

vklu~at i nekoi dr`avni i ekolo{ki organizacii. 

                 

Merki za obezbeduvawe na stabilnost na jalovi{tata 

Za da flotaciskoto jalovi{te bide sigurno i stabilno i so svoeto 

postoewe ne ja zagrozuva pobliskata i podale~nata okolina potrebno e da: 

- pri izgradba na jalovi{teto, dinamikata da bide takva {to rastot 

na branata }e bide pobrz od rastot na tiwata vnatre vo jalovi{teto; 

- pravilno da se dimenzionira i pri eksploatacijata da se po~ituva 

geometrijata na jalovi{teto; 

- izgradbata na branata da se vr{e so proektiraniot predviden 

materijal; 

- nivoto na izbistrena voda vo talo`noto ezero da se odr`uva na 

proektiraniot minimum; 

- da se obezbedi blagovremena evakuacija na infiltracionite vodi; 
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- dol`inata na pla`ata (rastojanieto od branata do vodata od 

talo`noto ezero) treba da bide {to pogolema; 

- da se obezbedi postojana i stru~na kontrola vo tekot na izgradbata 

na jalovi{teto. 

Presmetkata na odnosot na zafatninata na nasipot i akumulacioniot 

prostor mora da se izvr{i vo tekot na proektirawe za sekoja eta`a posebno 

i pri izgradba treba da se po~ituva. Pri utvrduvawe na koli~inata na 

materijal koj e potreben za izgradba na branata, treba da se zemat pove}e 

faktori vo predvid, kako bi se pravilno odredila taa koli~ina. Faktori 

koi negativno vlijaat, odnosno koi doprinesuvaat za namalena koli~ina na 

materijal za izgradba na branata se: 

- nemo`nost za kontinuirana rabota na hidrociklonite, poradi zastoj 

pri premestuvawe na hidrociklonot, zamena na dizni, prodol`uvawe na 

cevkovodot i sl; 

-  zastoj poradi klimatski i vremenski uslovi; 

- zastoj poradi subjektivna slabost na rabotnicite na jalovi{teto. 

Od definitivno utvrdenata koli~ina na jalovina za izgradba na 

branata se usvojuva metodata po koja }e se gradi branata (nizvodna, vozvodna, 

centralna ili kombinirana). Visinata na eta`ata zavisi od koli~inata na 

raspolo`liviot materijalot i se dvi`i od 2 - 5 m.  

Za da flotaciskoto jalovi{teto funkcionira normalno potrebno e 

da se ovozmo`i dovolna povr{ina za talo`ewe na najfinite ~esti~ki i 

izbistruvawe na vodata. 

Visinata na celokupnata brana zavisi od nosivosta na terenot vrz koj 

se formira jalovi{teto. Zna~i geomehani~kite karakteristiki na terenot 

uslovuvaat odredena nosivost, pa visinata na branata treba da bide pomala 

od visinata koja podlogata ja dozvoluva. Geometriskite elementi na nasipot 

treba da se vo proektiranite i dozvoleni granici. [irinata na krunata 

zavisi od toa dali po nea }e se vr{i soobra}aj i se dvi`i od 4 - 6 m, a 
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minimalno dozvolenata {irina e 3 m. Nadvore{nata kosina na nasipot isto 

taka e dosta zna~ajna za stabilnosta na jalovi{teto i ne treba da se dozvolat 

pogolemi kosini od dozvolenite. Kaj jalovi{tata kaj koi e potrebna golema 

koli~ina na voda za potrebite na tehnolo{kiot proces, se gradat brani so 

pove}estepena sigurnost, odnosno se gradat so pomala nadvore{na kosina, se 

gradat od pokrupen materijal i sl. Pokrupniot materijal e potreben i za da 

niz nego pominuvaat provirnite vodi, koi pak se prifa}aat od izgradeniot 

drena`en sistem.  

Visinskata razlika (retenziona visina) pome|u nivoto na voda vo 

akumulacionoto ezero i krunata od branata treba da bide dva i pol pati 

pogolema od talasot na vodata koj bi go napravil najsilniot mo`en vetar za 

toa podra~je, a minimalno dozvolenata razlika e 1 m.  

Osven {to treba razrabotenite parametri da se po~ituvaat, 

za da jalovi{teto kako celina bide stabilno treba i 

pridru`nite objekti (prelivni kolektori, opto~ni kolektori, 

za{titni kolektori i sl.) da bidat izgradeni spored site 

propi{ani normi. 

 

XII.2.3 Preventivno deluvawe pri eksplozija na jamski objekti i pojava na 

rudarski gasovi  

 

Opasnost od eksplozija vo jamski objekti mo`e da nastane:                                                          

 При неправилно ракување со експлозивни средства 

 Во јамски магацини и прирачни спремишта 

 При транспорт на експлозивни средства 

 Ракување со експлозивни средства се дозволува само на полнолетни лица 

што се стручно оспособени за ракување со експлозивни средства и кои имаат 

положено специјален испит пред стручна комисија. 
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 Лицата кои не се обучени за ракување со експлозивни средства можат само 

да ги пренесуваат, натоваруваат, растоваруваат и сместуваат во 

магацин,складиштата и ниши, но претходно да бидат запознаени со начинот на 

работата како и опасностите од експлозивните средства. 

Експлозивните средства се земаат од главниот магацин кој се наоѓа на поткоп 

XIVo.Експлозивните средства можат да се зземат од главниот магацин врз основа 

на писмено требовање издадено од главниот инжинер Слободан Марковски.Во 

требовањето за издавање на експлозивни средства се наведува име и презиме на 

лицето кое може да ги превземе експлозивните средства,видот и количината на тие 

средства,датум на требовањето при превземањето на експлозивните средства. 

 По земањето на експлозивните средства од главниот магацин се носат во 

прирачното спремиште,кое се наоѓа внатре на хоризонтот XIVb .Траснпортот се 

врши со дизел утоварач и тоа исклучиво во корпата при што е забрането 

истовремено да се врши транспорт на експлозив и електрични детонаторски 

каписли. 

 Експлозивните средства по правило мора да се превезуваат во затворена 

оригинална амабалажа,или во дрвени сандаци во случај кога не се во оргинално 

пакување. 

 На хоризонтот има изработено прирачно спремиште во вид на вдлабнатина-

ниша каде смее да се чува(држат) до 150 кг експлозив и соодветен број на 

електрични детонаторски каписли за тој експлозив. 

 Прирачното спремиште е опремено со полици и врата која мора да биде 

заклучена. 

  

 Издавање на експлозивни средства 

 Од прираното спремиште експлозивни средства издаваат задолжените лица 

на минерот во смената. 

 Сите издадени експлозивни средства од прирачното спремиште на 

палителот на мини се внесуваат во книгата за евиденција со што палителот на мини 

со потпис потврдува за подигнувањето(земањето) на истите. 
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 Палителот на мини(минерот) подигнатата количина на експлозивни 

средства ја впишува (евидентира) во минерската книшка и по извршеното 

минирање,односно уништување на експлозивните средства на место каде се врши 

минирање, во минерската книшка се потпишуваат двајца работници со што се 

потврдува дека експлозивот е уништен(активиран). 

 

Евиденција и контрола 

 Лицата кои се задолжени со експлозивни средства во прирачното 

спремиште, се должни да вадат точна, евиденција на примени и издадени 

експлозивни средства во книгата за дневен извештај што го потврдуваат со 

потпис(во два примерока), при што едниот примерок се враќа во главниот магацин 

за експлозивни средства. 

Задолжените лица со експлозивните средства во прирачното спремиште, 

примопредавањето го вршат од смена во смена. 

Сите книги за евиденција се чуваат три години,а минерските книги една 

година. 

 

 

 

 

Pojava na rudarski gasovi 

 

 Концентрација на запаливи и отровни јамски гасови кои можат да 

предизвикаат колективна опасност во јамата „Саса“,се гасовите кои можат да се 

појават после јамските пожари и евентуалните експлозии на напред наведените 

објекти.Поединечна опасност од јамски гасови може да настане при работа на 

дизел-опремата и при минирање во слабо проветрени јамски 

простории,концентрација на гасови во случај кога главното проветрување не 

работи,од концентрацијата на гасови во стари,слепи рударски простории и 

зарушувања на вентилационите патишта. 

При појава на вакви опасности мора да се извести: 
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 Генерален директор 

 Заменик генерален директор 

 Главен инжинер 

 Управник на рудниk 

 Раководител на службата за заштита 

 Раководител на ревирот 

 Старешина на четата за спасување 

 Најблиската медицинска установа 

 Министерство за внатрешни работи 

 Државен рударски инспектор 

 

План за евакуација-повлекување 

 Во случај на групна опасност акцијата за спасување ја води tim составен од: 

 Главен инжинер 

 Управник на рудник 

 Раководител на ревирот 

 Раководител на службата за заштита  

 Раководител на службата за спасување 

 Старешина на четата за спасување 

Во случај на појава на групна опасност (јамски пожар) повлекување на 

вработените од загрозениот дел на јамата и тоа спротивно на движењето на 

гасовите во влезна воздушна струја.Акцијата мора да биде брза и ефикасна и 

пожарот веднаш да се изгасне кога првиот вработен ќе ја чуе или уочи 

опасноста.Лицето кое е најблиску до опасноста го известува диспечерскиот центар 

на рудник,ги алармира вработените на работните места и се повлекуваат во влезна 

воздушна струја.на лице место веднаш се превземаат дејства за гансење и 

локализирање на јамскиот пожар и извлекување на повредните. 

 Кога се отцени дека опасноста завзема поголеми размери веднаш се врши 

повлекување на работниците затечени на работилиштата. 
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 Рудниците „Саса“ имаат формирано служба за спасување (чета) при што со 

Правилник е пропишано како ќе дејствува и работи,задачи на службата за 

спасување и начинот на обучување и настапување при вакви опасности. 

 Со акцијата за спасување раководи раководен работник кој е одговорен за 

техничките работи.Кога рударскиот инспектор ќе отцени дека превземените мерки 

се недоволни и неефикасни може да ја превземе акцијата за спасување или да 

определи друг работник кој ќе раководи со акцијата. 

 

XII.3. Drugi va`ni dokumenti povrzani so za{titata na 

`ivotnata sredina 

 So cel namaluvawe na potencijalnite opasnosti i za{tita na 

`ivotnata sredina, SASA ”Rudnik za olovo i cink” ima izgotveno spisok 

na upatstva, koi }e bidat dostaveni vo prilog. 
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PRILOG XII 

 
Spisok na upatstva 

 
1. Уpatstvo за откопување со “Подетажна метода на откопување со 
 зарушување на кровината – Шведска варијанта“ на хоризонт XII; 
2.  Уpatstvo za rabota na slu`bata za spasuvawe;  
3. Upatstvo i plan za za{tita od jamski po`ari vo jama;  
4. Upatstvo za primenuvawe na dizel motori;  
5. Уpatstvo  zа минирање пред влезот на новиот опточен тунел (Сашка  река); 
6. Уpatstvo zа превентивно делување и настапување при гаснење и 
 локализирање на пожари на ППД САСА ДООЕЛ М.Каменица;            
7. Уpatstvo zа превоз, складирање и преточување на гориво и мазиво на 
 хоризонт XII; 
8. Уpatstvo zа превоз, складирање и преточување на гориво и мазиво на 
 хоризонт XIVb; 
9. Уpatstvo zа превоз, складирање и преточување на гориво и мазиво на 
 хоризонт XV; 
10. Уpatstvo zа превоз, складирање и преточување на гориво и мазиво на 
 хоризонт XVI; 
11. Уpatstvo (Дополна) за прием, транспорт, складирање, издавање и 
 евиденција на експлозивни средства на хоризонт XIVb; 
12. Уpatstvo zа прием, транспорт, складирање, издавање и евиденција на 
 експлозивни средства на  хоризонт XII; 
13. Уpatstvo zа прием, транспорт, складирање, издавање и евиденција на 
 експлозивни средства на  хоризонт XVI; 
14. Уpatstva zа апарат за вештачко дишење “ГС-8М”; 
15. Upatstvo za koristewe na izolacioni aparati (za di{ewe); 
16. Уpatstvo zа употреба и чување на самоспасител  М- 67 
17.       Upatstvo za za{tita pri rabota pri rabotewe so upotreba na prenosni skali  
            i dvokraki skali; 
18        Upatstvo za dvi`ewe vo jamski prostorii; 
19.       Upatstvo za osnovni pravila za sigurna rabota; 
20.       Upatstvo i plan za odbrana i spasuvawe; 
21. Upatstvo i plan на патишта за евакуирање на вработените во случај на 

опасност; 
22. Upatstvo i план за заштита и спасување на луѓето и материјалните добра 
 од временски непогоди во рудникот САСА; 
23. Upatstvo i пlan nа движење на вработените до работните места во 

рудникот САСА; 
24. Upatstvo zа работа и организација за службата за спасување во рудник 
 САСА ДООЕЛ  М. Каменица; 
25. Уpatstvo за работа на снижување на патос на хоризонт XIVb (за собирање 

на јамската вода); 
26. Уpatstvo zа фарбање на покрив (таван) во флотација; 
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27. Уpatstvo zа менување гуми на дизел утоварачи и хидраулични бушилици; 
28. Upatstvo za minirawe na ruiniran objekt (kotlara); 
29. Upatstvo za ot~epuvawe na zaglaveni sipki na horizont XVI; 
30. Уpatstvo за zаштитни мерки при изведување на работи во главниот 

магацин за експлозивни средства (изолација на подземната вода); 
31. Upatstvo za transport i prevoz na eksplozivni sredstva od glavniot      
 magacin do pomo{niot sklad na horизонт XV; 
32. Упатсво zа заштита при работна активност za демонтажа на опрема 

(цистерни, линии, ел. мотори, дозери, носачи, платформи) и други      
отпадни материјали во оделение за припрема и дозирање на реагентите; 

33.  Upatstvo za primawe, transport, skladirawe i evidencija na      
 eksplozivni sredstva na horizont XV; 
34.  Upatstvo za prevoz so MINKA 18A; 
35.   Upatstvo za periodi~нi pregledi i otstranuvawe kvarovi na 

dizalicata; 
36.   Upatstvo za postavuvawe jamski kolosek po glaven transporten 

hodnik  XIVo; 
37.  Upatstvo (instrukcii) za koristewe na respiratorite ”Pireli”; 
38.  Upatstvo za podgraduvawe na delnici po horizont XIVo vo revir 

Sviwa reka; 
39.  Upatstvo za postapuvawe pri povreda na rabota; 
40.  Upatstvo za prva pomo{; 
41. Upatstvo za rabota na horизонт XIVb (~elo, pre~nici, hodnici) rampi,      
 pre~nici i pru`ni hodnici po ruda i jalovina; 
42.  Upatstvo za rabota na horizont XIVb pri izveduvawe na rabotite za      
 pro{iruvawe na hodnikot na stesnetite delnici; 
43.  Upatstvo za sanacija na podeta`ni hodnici na horizont XII; 
44.  Upatstvo za sanacija na horizont XIVb; 
45.  Upatstvo za sanacija na horizont XVo; 
46.  Upatstvo za sanacija na horizont XVI; 
47.  Upatstvo za prevoz so xip UAZ; 
48.  Upatstvo za demonta`a na jamski kolosek po transporten hodnik-830; 
49.  Upatstvo za demonta`a na jamski kolosek po transporten hodnik XIVo; 
50.  Upatstvo za evidencija na site lica koi vleguvaat vo jama i izleguvaat   
       nadvor od jamite na SASA; 
51.  Upatstvo za osiguruvawe so kavawe na horизонт XIVb i ~istewe na 

hodnikot; 
52.  Upatstvo za primawe, transport, skladirawe i evidencija na 

eksplozivni  sredstva na horizont XIVb; 
53.  Upatstvo za rabota pri tovaрawe i istovarawe so digalka; 
54.  Upatstvo za za{tita pri rabota so digalka i avtodigalka; 
55.  Upatstvo za sanirawe na ru{evina vo Svиња reka-JUG; 
56.  Upatstvo za za{tita pri rabota za tovarawe i istovarawe na tovar; 
57.  Upatstvo za minirawe na кosa servisna rampa 1-14 (horизонт XV); 
 
58.  Upatstvo za minirawe na slepi hodnici (horизонт XIIIo); 
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59.  Upatstvo za minirawe na slepi hodnici (horизонт XIVb); 
60.  Upatstvo za minirawe na slepi hodnici (horизонт XV); 
61.  Upatstvo za minirawe na horizont XII; 
62.  Upatstvo za minirawe na horizont XVI; 
63. Upatstvo za za{tita na rabota pri zavaruvawe; 
64.  Upatstvo za otkopuvawe so podeta`na metoda so otvoreni otkopi vo 

Сviwa reka-zapad; 
65. Upatstvo za rabota so mosni dizalici so dale~insko upravuvawe; 
66.  Upatstvo za pravilna upotreba za bezbedna rabota so dizalicite; 
67.  Upatstvo za rabota na mosna dizalica od 15 MR; 
68.  Upatstvo za rabota, rakuvawe, pregledi, odr`uvawe i merki na 

za{tita pri rabota vo oddelenie za drobewe pri flotacija;  
69.  Upatstvo za zamena na ~eli~ni oblogi vo {ipkast mlin-flotacija; 
70.  Upatstvo za opasnost i za{tita od elektri~na struja; 
71. Jamski damper MT-413; 
72. Elektro-hidrauli~ni bu{ilici; 
73.  Upatstvo za rakuvawe i odr`uvawe na uskopna platforma STH-5L; 
74.  Upatstvo za odr`uvawe na utovarna mehanizacija; 
75. Upatstvo za rakuvawe so dizel utovara~i i jamski kamioni; 
76.  Upatstvo za rakuvawe-obu~uvawe i sigurnost pri rabota so 

elektri~en ventil; 
77.  Upatstvo za minirawe na horizont XII; 
78. Upatstvo za rabota na otkopite so podeta`na otkopna metoda so 

zaru{uvawe na krovinata na horizont XII; 
79. Upatstvo za rakuvawe i odr`uvawe na opremata vo remizite za 

nemetanski jami; 
80. Upatstvo za rabota so bu{a~ka garnitura L-24; 
81. Upatstvo za otkopuvawe so podeta`na metoda so otvoreni otkopi na 

eta`a XVI 0-0 na horizont XVI vo Sviwa reka -ZAPAD; 
82. Upatstvo za koristewe i odr`uvawe na filter presa VPA 1040-28 

Metso Minerals; 
83.  Upatstvo za pu{tawe vo rabota na glaven ventilator korfman KGL 

250 potkop XV; 
84.  Upatstvo za izveduvawe na raboti, оtkopuvawe na silosi za sitna 

ruda-flotacija; 
85.  Instrukcii za operator za nogara ALF 72D; 
86.  Instrukcii za operatori za pneumatski ~ekan VVR 94W; 
87.  Upatstvo za izrabotka na istra`no-pripremni uskopi; 
88.  Upatstvo za rakuvawe so o{trilica za monoblog burgii-GRIND 

MATIC SENIOR; 
89.  Упатство за работа во одделение за мелење; 
90.  Upatstvo za rakuvawe so lokomotiva AM8D-1A; 
91.  Upatstvo za rabota i odr`uvawe na ma{inata tip SJ300; 
 
92.  Upatstvo za otkopuvawe so hidrozapolnuvawe vo “Golema reka”; 
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93.  Pravilnik za primawe, skladirawe, izdavawe, upotreba i prevoz na 
eksplozivni sredstva vo rudnik SASA; 

94.  Upatstvo za eksploatacija na Konusna drobilka KSD-1750 i KSD-
2200; 

95.  Upatstvo za eksploatacija na ^equsna drobilica SM - 16 D; 
96.  Upatstvo za rakuvawe i odr`uvawe na oprema vo TY 35/6 kV; 
97.  Upatstvo za rakuvawe i odr`uvawe na oprema vo TY 6/04 kV 

flotacija; 
98.  Upatstvo za rakuvawe i odr`uvawe na trakciona baterija tip 6 RAY 

310 48 - 2 za koja {to proizvoditelot dava garancija od 12 meseci ili 
300 dnevni ciklusi 420 Ah, 5 h koristewe 2,2 V/ h 48 V h; 

99.  Upatstvo za rakuvawe i odr`uvawe na zgusniva~ C - 18M1R3; 
100.  Upatstvo za re`imi na rabota na drobilkata KMD - 2200 T1; 
101.  Upatstvo za upravuvawe so stanica za podma~kuvawe za drobilica KC 

A 1750 A; 
102.  Upatstvo za upravuvawe so elektromotor od drobilica KSA 1750; 
103.  Upatstvo za za{tita na le`aji od pregrejuvawe na drobilica KSA 

1750A; 
104.  Upatstvo za za{tita od preopteretuvawe na elektromotorot od KS A 

1750 A; 
105.  Upatstvo za priprema i rastvarawe na reagensite;  
106. TRANSFORMATORSKA STANICA  6/04 KV FLOTACIJA; 
107.  TRANSFORMATORSKA STANICA 35/6 KV; 
108.  Upatstvo za rabota na SISMAK sistemot za otpra{uvawe; 
109.  Upatstvo za rakuvawe i odr`uvawe na Konusna drobilka KMD-2200 T1 

(Elektrika); 
110.  Upatstvo za tehni~ki pregledi i odr`uvawe na izvoznoto skip-okno 

vo revirot “Golema reka”; 
111.  Upatstvo za rakuvawe i odr`uvawe na visokonaponski sinhroni 

elektromotori od mlinovi - flotacija ROC “SASA”; 
112.  Upatstvo za rakuvawe i odr`uvawe na TY 6/04  K8 Drobewe; 
113.  Upatstvo za rabota, pregledi i odr`uvawe na transportniot sistem 

po niskop “Golema reka”; 
114.  Upatstvo za rakuvawe, odr`uvawe i merki na za{tita za fabrika za 

beton BK - 18; 
115.  Упатство zа раководење и одржување на вертикална пумпа ТИП 3 WS 

вградена на повратна линија за вода од флотација од јаловиште бр. 3 и 
јаловиште бр. 4; 

116.   Упатство за замена на носечки јажиња Ø28mm на извозна машина окно 
“Голема река”. 

117. Упатство за ракување и одржавање на аку локомотиви АМ 8Д 
118. Упатство за пуштање и ракување со конусна дробилица GP 200 производ на 
Metso Minerals. 
119. Упатство за ракување со фрекфентен регулатор АЛТИВАР 61 производ на 

Шнајдер Електрик. 
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120. Упатство zа ракување и одржување на ТС во јама 

121. Упатство за ракување и одржавање на тролеј локомотиви LM 7 

122. Упатство за ракување и одржување на компресори ER8 

123. Упатство за работа со дробилка SM 16D 
124. Упатство zа работа со пумпа MR 150 LNR-S 
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